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Bu calismada, Istanbul Arastirmalan Enstitiisti Yazmalar Koleksiyonunda
Yz 000035 numara ile kayitl olan yazma ele alinacaktir. Katalog bilgilerinde
miiellif hattt oldugu belirtilen ve Salih adinda bir miellif tarafindan hicri 1026
yiinda yazilan eserin bas kismi eksiktir. Yazmanin i¢c kismunda da bazt va-
raklann eksik oldugu tarafimizdan tespit edilmistir. Miellif, bir yapim ekiyle
meydana gelen ttiremis kelimeleri actklarken s6z konusu ekle ilgili bilgi vermis,
aym ekle tiiretilmis kelimeleri de érnek olarak géstermistir. Ayni tasarruf bazt
cekim eklerinde de gértilmektedir. Eser, bu yontiyle bir s6zliik olmastun yann-
da muhtasar bir gramer ézelligi de tasimaktadur. Mtiellif, kelimeleri agiklarken
deyim, atasézi, siir parcalar, kelime grubu veya ctimlelerden de faydalan-
mustir. Calismamiza konu olan bu sézlik, XVIL yiizyul baslarinda yazimasina
ragmen fonetik, morfolojik ve leksik bakimdan 6nemli veriler icermektedir. Ese-
ri farkli kilan bir baska ézellik de tarafimizca daha énce herhangi bir yazma
eserde ornegi gortilmeyen bir imla tercihidir. Bu calismada asil tizerinde durul-
mak istenen, yazmay: farkl kilan bu imla ézelligidir. Bu 6zellikleri bakimindan
Tirk dili arastirmalarina 6nemli katkiar olacaguu diistindtigiimiiz bu sézliik,
Arapcay iyi derecede bilen Ttirk dili arastirmacular tarafindan derinlemesine
calisilarak Ttirkoloji diinyasiun istifadesine sunulmalidir.

Anahtar kelimeler: Tiirkce-Arapca Sézliik, Imla, Imla Ozelligi.

A Turkish-Arabic Dictionary Written In The 17 Century And Its
Remarkable Spelling Feature
Abstract
In this study, manuscript registered with the number Yz_000035 in the
Istanbul Research Institute Manuscript Collection will be discussed. The head
part of this work, which is stated to be an author’s handwriting in the catalog
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information and was written by an author named Salih in 1026, is incomp-
lete. We have determined that some folios are missing in the inside of the
manuscript. While explaining the derivative words formed with a suffix, the
author gave information about the suffix in question and showed the words
derived from the same suffix as an example. The same savings can be seen in
some shooting attachments. In addition to being a dictionary in this respect,
the work also carries a concise grammar feature. The author also made use
of idioms, proverbs, poems, phrases or sentences while explaining the words.
This dictionary, which is the subject of our study, although it was written at
the beginning of the 17" century, it contains important phonetic, morphological
and lexical data. Another feature that makes the work different is a spelling
preference that has not been seen in any manuscript before. In this study, the
main emphasis is on this spelling feature that makes writing different. This
dictionary, which we think will make important contributions to Turkish langu-
age research in terms of its features, should be studied thoroughly by Turkish
language researchers who know Arabic well and presented to the benefit of
the Turkology world.
Keywords: Turkish-Arabic Dictionary, Spelling, Spelling Feature.

1. Tiirkce-Arapca Sozliik Hakkinda Genel Bilgiler

Bu calismada, Istanbul Arastirmalari Enstitiisti Yazmalar Koleksiyonun-
da Yz 000035 numara ile kayith olan yazma ele alinacaktir. Katalogda Arap-
ca-Ttirk¢e Lugat seklinde adlandirilan bu yazmanin icerigi dikkatlice incelen-
diginde aslinda Ttirk¢e-Arapca S6zliik oldugu anlasilmaktadir. Katalog bilgile-
rinde muiellif hatt1 oldugu belirtilen ve Salih adinda bir muiellif tarafindan hicri
1026 yilinda yazilan eserin bas kismi1 eksiktir. Yazmanin i¢c kisminda da bazi
varaklarin eksik oldugu tarafimizdan tespit edilmistir. Eserin basindaki fih-
rist boliminin bas kismi eksiktir. Bunun disinda 7a sayfasi tizerinde Dogu
Arap rakamlariyla otuz (¥+) yazildigi gértlmektedir. Diger varaklara verilen
sayfa numaralarinda da bu saymnin devami olan rakamlar bulunmaktadir.
Muhtemelen fihrist bélimunden sonra asil metnin basladig: yaklasik 30 va-
rak eksiktir. Toplam 110 varaktan olusan eserin, az sayidaki baz sayfalar:
haricinde, her sayfasinda 12 satir bulunmaktadir.

Eserde 6nce bab adi verilen bélimlerin kisaca aciklandigi bir fihrist bu-
lunmaktadir. Bas kismi eksik oldugundan, fihrist ikinci bab olan < harfiyle
baslamaktadir. Tturkce kelimelerin siralanmasinda Arap alfabesindeki sirala-
manin esas alindigr dikkate alinirsa, fihristte eksik olan maddenin ! (hemze)!
harfini aciklayan bab oldugu anlasilmaktadir. Fihristten anlasildigina gore,
muellif ilk babda | (hemze = Ginl{) ile baslayan kelimeleri, ikinci babda < har-
fiyle baslayan kelimeleri, ticlincti babda z harfiyle baslayan kelimeleri, dér-
diinct babda 2 harfiyle baslayan kelimeleri, besinci babda o harfiyle baslayan
kelimeleri, altinc1 babda (i harfiyle baslayan kelimeleri, yedinci babda o= har-
fiyle baslayan kelimeleri, sekizinci babda & harfiyle baslayan kelimeleri, doku-
zuncu babda ¢ harfiyle baslayan kelimeleri, onuncu babda < harfiyle baslayan
kelimeleri, on birinci babda ¢ harfiyle baslayan kelimeleri, on ikinci babda s
harfiyle baslayan kelimeleri siralamistir. Kanaatimizce, fihristte tictincti sira-

! Tirkee kelimelerde n sesteki tinliileri gostermek icin kullanilmaktadir.
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da yer almasi gereken < harfinin anlatildigi bab ile altinci sirada yer almasi
gereken ) harfinin anlatildig bab atlanmistir. Fihrist 5a sayfasinda sona er-
mis; Sb, 6a ve 6b sayfalarinda bazi atasodzleri ve siir parcalar: siralanmaistir.

Yukarida da belirtildigi gibi 7a sayfasinin tist kisminda Dogu Arap rakam-
lariyla otuz (V) yazilidir. Orneklerden anlasildigina gére 7a ve 7b sayfalarinda,
fasil adi verilen ara boéltimler birer 6rnekle aciklanmaktadir. Bu kisim da hem
bastan hem sondan eksiktir. Ctink{i, 7a sayfasinda < harfiyle baslayan keli-
melerle ilgili bilgiler bulunmaktadir. Ayrica 7b sayfasinin sonunda soyunmak
kelimesi bulundugu ve bir sonraki sayfanin soy “nesil” kelimesiyle baslayaca-
g1 belirtildigi halde, 8a sayfasi agu kelimesiyle baslamaktadir. 8a sayfasinda
verilen kelimelerden ve sozlikteki alfabetik siradan hareketle, inlti (hemze)
ile baslayan kelimelerin aciklandigi birinci babda tnli+< / @, Gnlt+<, Unlt+z
/ &, unla+, Gnli+), Gnlii+os, Gnli+ds, Unlii+oa, Uinlt+h ile baslayan kelimele-
rin agiklandig kisimlarin eksik oldugu anlasilmaktadir.

Muellif, 6nce kelimenin ilk iki sesini olusturan heceleri siralamistir. Sayet bu
hece anlamli bir kelimeyse anlamini verdikten sonra, bu hece temelinde olusan
diger kelimeleri aciklamistir. Es sesli kelimelerin anlamlar verilirken kelime
ayrica yazilmamakta, farkli anlamlar ve baglaciyla birbirinden ayrilmaktadir:
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[10a] ... el-hemzetu me'a’l-kaf: (5) ak, %, ok. ak:
emrun min akmak bi-ma‘ne’ (6) ’s-seyelan ve
bil-meddi el-ebyaz ve bi-ziyadeti nin ba‘de (7)
kesri’l-kafi misli akin insihabu’l-‘asakir ‘ale’ (8)

AN
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I-biladi min-gayri tevakkufin ve ikametin li'n-neh-
bi vell-gareti ke’s-seyli (9) #%: me‘a’l-lamu’n-nakl
mislti #%la- emrun min w&lamak, (10) bi-ma'-
ne’t-te‘te‘ati fi'l-kelami yukalu #layu wlayu (11)
sdyler eyyi yetekellemu bi’t-te‘te‘ati ve bi-ziyadeti
-k ba‘de (12) % misl &klik yesiru bi-ma'na miz-
maru’r-ra‘il-gab [10b] ve yuradifuht kaval. ok: ...

[10a] ... Hemze ve kaf: ak, %, ok. ak: akmaktan
emir, seyelan (“akmak”) anlaminda ve med ile eb-
yaz (“beyaz”) [anlaminda]. Esreli kaftan sonra nun
eklenmesiyle akin insihabu’l-‘asakir ‘ale’ (8) ’1-biladi
min-gayri tevakkufin ve ikametin li'n-nehbi ve’l-ga-
reti ke’s-seyli (“baskin ve yagma icin sehirler tze-
rine sel misali durmadan ve yerlesme amaci glt-
meden asker stirmek”) [anlaminda]. #%: lam ile #la-:
tklamaktan emir, te'te'a (“s6zii dolasik sdylemek,
s0z sOylerken duraksamak”) anlaminda. klayu k-
layu séyler. “Yetekellemu bi’t-te‘te‘ati” denir. #tan
sonra -li ilavesiyle #%lif mizmaru’r-ra‘t (“coban neyi,
dtadtgl”) anlaminda, es anlamlisi kaval. ok: ...

Muellif, bir yapim ekiyle meydana gelen ttiremis kelimeleri aciklarken soz ko-
nusu ekle ilgili bilgi vermis, ayni ekle tiiretilmis kelimeleri de 6érnek olarak gos-
termistir. Ayni tasarruf bazi ¢cekim eklerinde de gorilmektedir. Kelime ve eklerle
ilgili ek bilgiler ka ide, fa ide ve latife basliklar1 altinda verilmistir. Eser, bu yé-
nuyle bir s6zIltk olmasinin yaninda muhtasar bir gramer 6zelligi de tasimaktadir:

A SRS T ARIFAN
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[27D] el-ba me‘a kim: (6) bakim, bium, bokum bakim:
bi-kesri’l-kafi ismi masdar li-bakmak bi-ma'ne’n-
nazar (7) ka‘idettin fi-ismi’l-masdar el-mrmu’l-mek-
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sureti (8) evil-mazmumeti ma-kableha bi-ahiri st-
retil-emri tec‘alehti ismi (9) masdar mislt bilim,
yatim, vurum, ¢alim (10) eyyi ‘ilmun, rukadun, dar-
bun, latsun ve -lif ev -lik ...

[27b] ba kim ile: bakim, bikim, bokum bakim: esreli
kaf ile bakmak icin ismi mastar, nazar (“bakmak”)
anlaminda. Kaide: Ismi mastarda esreli ve 6&treli
mim Oncesindeki emir seklini ismi mastar yapar:
bilim “ilmun”, yarim “rukadun”, vurum “darbun”,
calim “latsun” gibi. Ve -lik ve -lik ...

Muellif, kelimeleri aciklarken deyim, atas6zl, siir parcalari, kelime grubu
veya cimlelerden de faydalanmistir:
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[42b] dilemek bi-ma‘ne’s-su’al ve minhu dilenci li’s-
s&’ili’s-sehhaz (11) bi-ziyadeti ninu’l-mutava‘ati ve min
akvalihim dilencintiyy (12) ytizi kara ise torbasi dohidur.

[42b] dilemek su’al (“istemek”) anlaminda ve ondan
[taremis] dilenci dontslulik nunu ilavesiyle sa’i-
li’s-sehhaz (“israrla dilenen”) [anlaminda] Onlarin
sozlerinden|dir]: Dilenciniin (12) yiizi kara ise torbast
dolidur.

2. Sozliik’teki Dikkat Cekici Imla Ozelligi

Calismamiza konu olan bu sézlik, XVII. yuzyil Turkcesiyle ilgili fonetik
ve morfolojik bakimdan énemli bilgiler icermektedir. Bunun disinda, Tarama
Sozlugi’nde tespit edilemedigi halde Derleme S6z1tigli'nde bulunan bircok ke-
limeyi icermesi bakimindan da énemli leksik veriler barindirmaktadir. Icerigi
ve hacmi dikkate alindiginda s6z konusu eseri makale boyutundaki bir ca-
lisma ile tam anlamiyla degerlendirmek mimkun degildir. Eseri farkl kilan
bir bagka 6zellik de tarafimizca daha 6nce herhangi bir yazma eserde 6rnegi
gbrilmeyen bir imla tercihidir. Bu calismada asil tizerinde durulmak istenen,
yazmay1 farkli kilan bu imla 6zelligidir.

Bilindigi gibi, tarihi metinlerde Turkcedeki inli-tinstiz uyumunu goster-
mek i¢in Arap alfabesindeki u=, b, &, & gibi harflerden faydalanilmistir. Yani,
yaninda art (kalin) tinlt bulunan /d/, /g/, /&/, /k/, /s/, /t/ tnstzlerini
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yazida gostermek icin Arap alfabesindeki bu harfler kullanilmistir. Ancak, ca-
lismamiza konu olan bu yazmada tinli-tinstiz uyumunu gostermek icin u=, -,
¢, & harfleri disinda baska isaretler de kullanildig1 gortilmektedir.

2.1.¢-t
Yazmada art unltler yanindaki /t/ sesini géstermek icin < ve h, harfleri

kullanilmistir. Bu ¢alismada s6z konusu harf, diakritikli t isaretiyle goste-
rilmistir. Art tinltler yanindaki /t/ Unstiziina karsilamak icin kullanilan k,

isaretiyle ilgili 6rnekler asagida gosterilecegi icin burada verilmemistir.

~— . 2 . p) .
e ata “baba” sp e forba 2 o kurt
Lj.:-) 30a/3 A, |a2p/12 =29 | 73a/11
:T ai 75a/3 ) lﬁ atalik D/" l 1sitmak
— » % | 75b/9 u“;”, 17a/7
. \7° % | hoyrai Soela | kar ?. oy ;
-—’\J"’J" 57b/6 ) 4 59a/8 =, | M170a/11
°\% 2 | dutarh 0. e . 2| duikun 8w yutmak
k.;.’f'sfﬁ’ 58a/1 922 9 55,0 O£ | 103a/1

Art Unltler yanindaki /t/ sesi, dlzenli ve kuralli sekilde < harfiyle gos-
terilmemistir. Bu sesi gostermek icin altinda ti¢c nokta olmayan < harfinin
kullanildig: 6érneklere de rastlanmaistir.

kitlik 70a/11

athh 109a/11

2.2.3-d

Yazmada art tinltiler yanindaki /d/ Ginstiziint géstermek icin 3 harfi kulla-
nilmistir. Calismamaizda séz konusu harf, diakritikli d isareti ile gdsterilmistir.

“ 2/2 % | duymak g-° ’ | doymak
. o duymak doymalk
3 ) X |[dn7a/l4 | (9L 9> |77 (I 2 w3
r7 s o
% 5y avurd 4 w\-s damak
_) 9 83b/6 )..}};' baldir 84a/8 T _2 84b/7
o w'o o, 4
O et dalak dirnak .~ dudak
v | 84b/8 )2 | 8ab/o U\ 232 | sab/11
1 2 | duvak 2773¥1 | aldamak < 2 | juman
Ub-‘ 16a/5 &gt ) e Ulﬁ-" 25a/11
darilmak
2,0 (.~ | “daralmak, | 2277 . . . o
/ | J | sikilmak, | qemd ) > dz%il/g;nmak +)) and 19b/3
7 " | bunalmak” 7 *
29a/2
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Art Uinltiler yanindaki /d/ sesi, kuralli ve dlizenli sekilde 3 harfi ile gdste-
rilmemistir. Bu sesi gdstermek icin altinda ti¢ nokta olmayan 2 harfinin kulla-
nildig1 6rneklere de rastlanmistir.

°l4 » | duiarls ] bardacik O e 4| quikun
k.;,’)&,“ﬁ’ 58a/1 %2 13b/10 92293 5o
0 [ F)
> « 2 e kuduz
> desa/10| Jade) g,
23..,-1

Yazmada art Ginltiler yanindaki /r/ instiziint géstermek icin L, harfi kulla-
nilmistir. Calismamizda s6z konusu harf, diakritikli f isareti ile gdsterilmistir.

yir-
b s~ ayifmak s0 “kesmek, °/y % > | bufkulmak
O"b,\ 22a/1 N, centmek” U‘J‘J’-/‘)’o 46b/11
. .
7 v :
104a/11
6 o yoi- “tabir 6 o / e o yuft
) » < ¢ -
2 fitorzzljs 7L st Sla/T | ) 92 o 00
o - yar-
..a.'",‘. “yarmak”
. 103b/4

Ancak, art tinltler yanindaki /r/ sesini gbéstermek icin altinda ti¢ nokta
olmayan _ harfinin kullanildig1 érneklere de rastlanmistir.

darilmak
°, ¢ (% “daralmak, 6., .4 . 29, < .
& '3 | sikilmak f}:—b\ ugramak UJU‘J J’ > | darhganmak
o ) \ > 7
7 " | bunalmak” 9b/6 29a/2
29a/2
[ o < R . o' o
o bardacik w/ e’ ugurlamak dirnak
> : : o | ¢ ;
0% 2 1310 ol i sé s 9b/2 dJ‘/: 84b/9
24..,-2

Yazmada art tinltler yanindaki /z/ tinstizinU gostermek icin ), harfi kul-
lanilmistir. Calismamizda s6z konusu harf, diakritikli Z isareti ile gdsterilmis-

tir.
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Ancak, art tinliler yanindaki /z/ sesini géstermek icin altinda ti¢ nokta
olmayan ) harfinin kullanildig: érneklere de rastlanmaistir.

kizlik
“kitlik”
70a/11

Sk

tamzirmak
90a/8

/

SHY

7

yazlik
75b/1

2.5. h,

-t

Yazmada art Unliler yanindaki /t/ sesini géstermek icin ¢ harfi disinda
L, harfinin de kullamildigi yukarida ifade edilmisti. Calismamizda séz konusu
harf, diakritikli t isareti ile goésterilmistir.

Yorb

tamzirmak 90a/8

tamlamak 90a/9

o - 7

“ W
w}?
:

tammak 90a/9

kutlu 103a/8

Ancak, art tinltiler yanindaki /t/ sesini gostermek icin altinda ti¢c nokta
olmayan  harfinin kullanildigi 6rneklere de rastlanmistir.

(W ]
ar »
u—“L

tanmak “bilmek,
idrak etmek”
62b/11

u:“"“
re

tinmak “konusmak,
s6z soylemek” 63a/4

2.6.J-]

Yazmada art tinltiler yanindaki /1/ Giinstizina géstermek icin J harfi kulla-
nilmistir. Calismamizda s6z konusu harf, diakritikli | isareti ile gdsterilmistir.

b o kazlik (0 °,10 }‘kl?f(nz}(tmda
L‘") ) 3 “Kkithik” ‘.‘JS “\/ | yazhik 75b/1 - s'.' ,\ yu
Y, | 70a/11 ) e Sﬂ;filiéo%'
m a
i kaval T S cuvaldiz vt a] “hile”
k):'_’-’ 10b/1 J-*.‘..'_:?; 11a/12 ?' 16a/1
0’7 5 . 6, 0o, 07
il o aglamak o/ “ aldamak
A B/ 12 (o)) | oimaksb/e | ] I vy
o0 i alinmak ws? I alismak ke °l 1limak
o“f\,/ 16a/9 d‘°’"“’/ 16b/2 ww, | 16b/11
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‘)} 19b/10 o ;) 22b/7 04’-:;‘ ylak /
Nt > /¢ 2 Imak ot 0 2 | Lusluk
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> NI I Y o2 kulluk
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Bir 6rnekte ti¢ noktanin J harfi tizerine kondugu gértlmektedir.

° ' d
r}_:,- calim 27b/9

Ancak, art tUnliler yanindaki /1/ sesini géstermek icin altinda ti¢ nokta
olmayan J harfinin kullanildigi érneklere de rastlanmistir.

%/ ~ 1 |agulamak w” G2 alkislamak Ao agirlamak
(J"Jé"‘ 8b/2 2] 15b/7 «J"b-f‘ 8b/8
!

° o i agirlanmak | ¢, ??‘\1‘: i oglancik
5% e

%' 18b/10 14a/2

2.7. - [ w8 [va-s

Yazmadaki iki 6rnekte art tinltiler yanindaki /s/ Giinstizinti géstermek icin
J veya w harfi kullanilmistir. Calismamizda séz konusu harf, diakritikli §
isareti ile gosterilmistir. Kanaatimizce ikinci 6rnekteki Gi¢c nokta yanlislikla
o harfinin Uizerine konmustur. Ctink®l bu harf Arap alfabesinde /s/ sesinin
karsiligidir.

L] o 2 Al
JL,:.»?)\ uysal 22a/10 J;,;’ yohsul 34a/1

Eski Anadolu Turkcesi ve Osmanl Turkcgesi metinlerinde art Gnltler ya-
nindaki /s/ UnstzUnUn o= harfiyle gosterildigi bilinmektedir. Calismamiza
konu olan bu yazmada da  ve s harfi disinda genel imla &zelligi olan u=
harfinin de ayn1 amac icin kullanildig1 gértilmektedir.
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Ancak, art tinltiler yanindaki /s/ sesini gostermek icin altinda veya tistiin-
de ti¢ nokta olmayan o harfinin kullanildig1 6rneklere de rastlanmistur.

e /o
(_3‘_){__, sizmak 47a/10 Z,‘VA‘ 1sitmak 17a/7

2 ‘.'/./

2.8.5, -m

Yazmadaki bir 6rnekte art inlti yanindaki /m/ instizinu goéstermek icin
. harfi kullanilmistir. Calismamizda s6z konusu harf, diakritikli m isareti ile
gosterilmistir.

0/27
? banrhak 33b/8

o

Art inltler yanindaki /m/ sesini gostermek icin altinda ti¢ nokta olmayan
# harfinin kullanildig1 érnekler daha fazladir.

&2 7 k% basmacik > 10 7 calmak ALY | alkislamak
£ | 13b/10 QA\;" 37b/1 L,»o-L--" 15b/7
/1o /‘ agirlamak 3./01/0 i agirlanmak “\, - damak
=1 8b/8 %' 18b/10 OV 84p/7
29.4,-n

Yazmadaki iki érnekte art Unltler yanindaki /n/ Unstzinl géstermek
icin ¢, harfi kullanilmistir. Calismamizda s6z konusu harf, diakritikli n isareti
ile gosterilmistir.

eriy o o , o2
(_’»(LJ‘ inanmak 20a/4 jug;)jl unsuz 20a/8

" Vs
2

Art Gnltler yanindaki /n/ sesini gdstermek icin altinda ti¢ nokta olmayan
o harfinin kullanildig: 6rnekler daha fazladir.

o/ 2 s 0/s%, . 2414
b4 f gunmak ol banmak _ kalin
'J—IJ""J’ 9b/11 (5 | 33p/8 U‘\/b 19b/10

e, N - oglancik ey @ dirnak
uf\J‘d‘ 14a/2 L”Jf 84b/9

Yukaridaki 6rneklerde art Unltler yanindaki /d/, /1/, /x/, /t/, /z/ On-
slizlerini gésterme gérevinde kullanildigini gérdigtiimtiz tic nokta, calisma-
miza konu olan yazmada Arap alfabesine Farslar tarafindan eklendigi icin
kaf Farsi ad1 verilen = gef (ince /g/ ve /g/) harfini gdstermek icin de kulla-
nilmistir:
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2.10.¢-g
K \ egmek ’;Y 41 10b/12 7 i ogmek
A 10b/12 J gl = ' | 11b/3

3; 2 | sucigez s E ’,} glizelce
@ e \ra 143/4 ] ‘/ o 143/6

Calismamiza konu olan yazmada, sadece Turkee kelimelerde kullanilan
ve kaf-1 nuni diye adlandirilan geniz /n/’sini géstermek i¢in tisti i¢ noktali &
harfi kullanilmistir. Eski Anadolu Turkcesi ve Osmanl Turkcesi metinlerinde
de o6rnekleri gérilen bu imla 6zelligi, s6z konusu yazmada dtizenli ve kuralli
bicimde kullanilmastir.

2.11.d.-q
o X5 | sonra ' ( ondiil e "’T anmak
12a/5 Js ) 12071 12b/5
3 0 i 4 0 buy “ihti-
o,y | ogmak o J( ogulmak »
L 12p/10 AL T NET i 3N ZZ‘;/%ZWI‘
ben “viicu- o o
0% dun cesitli o %% [
n—'E yerlerinde _).;-[‘{)J b _’Ei’}f
. gértlen 5 unalmak . benzemek
siyah nok- 28b/8 31a/10
ta, ben”
28a/11

Yazmada ti¢ noktanin farkli bir amag icin kullanildig: bir 6rnege daha rast-
lanmustir. Bu érnekte, tic nokta z harfinin altina konmustur. Uc nokta, muh-
temelen bu harfin /¢/ sesini karsilamak icin kullanildigini géstermektedir.
Calismamizda bu harf ¢ isareti ile gosterilmistir.

2.12.¢,- ¢

r'sd

sac 89a/3

Sonuc

XVII. ytzyil baslarinda yazilan Tiirkge-Arapca Sézliik, doneminde kullani-
lan Turkceyle ilgili fonetik, morfolojik ve leksik veriler icermektedir. Muellif,
yeri geldikce madde basi olarak aldig ve Arapca anlamini verdigi Turkce keli-
melerle ilgili 6nemli gramer 6zelliklerine de vurgu yapmustir. Eser, bu 6zelligiy-
le bir s6zltk olmas1 yaninda muhtasar bir gramer olarak da degerlendirilebilir.

Yazma, Anadolu sahasinda yazilmis eserlerin genel s6zItigl konumundaki
Tarama Sézliigiinde tespit edilemeyen bircok kelimeyi barindirmasi bakimin-
dan da dikkat cekicidir. Muellif kimi kelimeleri aciklarken deyim, atasozi,
kelime grubu ve ciimle 6rneklerine de yer vermistir.
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Bu 6zellikleri bakimindan Turk dili arastirmalarina énemli katkilar: olaca-
gin1 distindigimuiz bu soézlik, Arapcay: iyi derecede bilen Turk dili arastir-
macilar: tarafindan derinlemesine calisilarak Turkoloji dinyasinin istifadesi-
ne sunulmalidir.
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